SALICE

Luxer

sistema modular

———
S

o

SPA




i

1D AT 1

o~
=
=
=

IV

T




Diseno esencial.
Detalles que marcan la diferencia.

« Soportes sin fijaciones visibles: estética limpia, ideal para
proyectos de alto nivel.

« Alineacion perfecta de estantes gracias a soportes centrales
conectados.

« Contactos eléctricos para estantes con LED integrados e
invisibles en los soportes.

Funcionalidad avanzada.
Rendimiento garantizado.

« Soportes de estantes ocultos con sistema antidesenganche:
seguridad sin sacrificar estética.

« Capacidad de carga de hasta 40 kg para estantes y 50 kg para
cajoneras.

« Fiabilidad y durabilidad: pensado para el uso diario, disefiado
para perdurar.

Flexibilidad de disefio para cualquier necesidad.

« Gama completa para estantes horizontales, inclinados y
zapateros ajustables sin herramientas.

« Integracion total con el programa Excessories: maxima libertad
compositiva.

Instalacion rapida, resultados impecables.

« Electrificacion en un solo montante: solo un lado para cablear,
menos tiempo y costes de instalacion.

« Paneles Room con clips autocentrantes: instalacion
simplificada, precision garantizada.

Maxima autonomia en el diseno.

« Configurador online: crea, personaliza y presenta la solucion al
cliente en pocos clics.
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Luxer

Luxer es un sistema modular que propone un enfoque
innovador al disefio de armarios sin laterales, ofreciendo
soluciones versatiles y contemporaneas.

Gracias a la posibilidad de revestir y equipar las paredes
con estantes, cajones y diversos accesorios, Luxer
permite optimizar los espacios con elegancia para
responder a cualquier necesidad de diseno.

La configuracion de los elementos puede modificarse
en cualquier momento, haciendo el entorno dinamico
y siempre completamente funcional.
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Luxer Room

Luxer Room oculta la estructura con elegantes
paneles de revestimiento, transformando las paredes
en superficies continuas y cuidadas.

CONFIGURADOR
jCrea tu composicién con nuestro configurador online! Simple e intuitivo,
permite personalizar el sistema hasta el mas minimo detalle.
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Luxer Wall

En esta version, la estructura portante del sistema
permanece visible y se convierte en parte integrante
del diseno.

Luxer Wall es la eleccidn ideal para quienes buscan
una solucidn practica con una estética esencial y
contemporanea.

CONFIGURADOR
iCrea tu composicién con nuestro configurador online! Simple e intuitivo,
permite personalizar el sistema hasta el mas minimo detalle.
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Luxer versatil

Luxer se adapta a varios tipos de entorno.

El sistema integra una iluminacién innovadora, capaz
de realzar los espacios y objetos expuestos, creando
ambientes acogedores y luminosos.

Con Luxer puedes crear soluciones a medida para
vestidores de gran impacto estético y funcional.

También se adapta perfectamente a la zona de estar,
ofreciendo composiciones funcionales y de disefno
refinado.

El sistema permite la realizacion de librerias modulares,
personalizables segun estilo y necesidades de espacio.
Gracias a la variedad de soportes, estantes y cajones,
Luxer también es apto para espacios comerciales de
alto nivel como enotecas, barras de disefio y tiendas.

Permite crear vitrinas elegantes y organizadas sin
sacrificar sofisticacion estética. Con Luxer Wall, incluso
la entrada del hogar se transforma en un espacio
acogedory ordenado.

El sistema permite organizar con estilo los efectos
personales, gracias a una modularidad que
garantiza soluciones a medida para cada necesidad.
Funcionalidad y disefio se fusionan para ofrecer una
bienvenida elegante a primera vista.
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Compatible con Excessoires

El sistema se complementa con la coleccion
Excessories, una gama de accesorios refinados para
mobiliario que permite crear vestidores exclusivos,
librerias de diseo y muchas otras soluciones de
decoracion personalizadas.

Estantes de aluminio estan disponibles, preinstalados
para iluminacion y equipados con tubo perchero, ademas
de una amplia gama de cajones de distintas alturas,

con frentes de madera, vidrio o en version de aluminio

en cuatro lados.

Completan el conjunto estantes inclinados para zapatos,
perchas, bandejas, contenedores y otros accesorios
coordinados. Cada elemento esta disefiado para ofrecer
maxima flexibilidad y permitir una composicion siempre
coherente con el estilo y las necesidades del entorno.

17



18

CARACTERISTICAS TECNICAS Y FUNCIONALES

Luxer ha sido diseflado para satisfacer todas las exigencias que un sistema modular puede
ofrecery mas.

A nivel estructural, los perfiles verticales y los soportes son sus componentes principales.
Los montantes de aluminio fijados a la pared se caracterizan por la regulacion frontal, lateral
y vertical, y por una perfecta alineacion de todos los elementos de la composicion.

En la version Luxer Room, el perfil vertical y la pared situada detras no son visibles, ya que se
ocultan a través de unos paneles de cobertura posicionados en el perfil. Los paneles pueden
ser de madera o revestidos de piel, ceramicas, tejidos y cualquier otro material, al fin de
ofrecer resultados unicos. Los paneles se fijan sucesivamente a los perfiles verticales con

una clip apropiada autocentrante que, ademas de hacer la operacion muy sencilla, recupera
también eventuales errores de corte y taladrado. Adicionalmente, Luxer Room también tiene
una solucién para emplear el sistema modular incluso en espacios angulares, para una mayor
versatilidad de aplicacion.

Alfin de resaltar la elegancia del sistema Luxer Room, esta hay disponible otro accesorio, un
cepillo que permite esconder la ranura entre los paneles.

En cambio, en Luxer Wall, los perfiles verticales del sistema quedan a la vista, asi como las
paredes de la estancia, dotando al ambiente un estilo moderno.

La propuesta de soportes es muy amplia y se adapta a diferentes tipologias y combinaciones de
estantes, repisas y cajones, tanto de madera como de aluminio. Los soportes resultan cuidados
en sus detalles y acabados. Ademas, los agujeros de fijacion de los elementos en los soportes
son ciegos y por eso invisibles externamente, caracteristica que aporta al producto una estética
extremadamente lineal y fina.

Entre las distintas tipologias de soportes se encuentran:

- el soporte para estantes que pueden ser de aluminio y de madera, con o sin iluminacion;

- el soporte que combina los estantes y una gran seleccion de cajones con 3 alturas diferentes,
con frontal de madera o de cristal, o con 4 lados totalmente de aluminio;

- el soporte inclinado para estantes y zapateros. En combinacion con este, también esta
disponible el soporte cuelga-tacones horizontal, el cual puede ser posicionado en cualquier
punto y desplazado segun necesidad.

La instalacion y el alojamiento de los estantes de madera o de aluminio se aseguran a través
del sistema soporte estante Salfix , patentado por Salice, que permite una fijacion segura de los
estantes a los soportes y una alineacion horizontal de los paneles practicamente perfecta.

FUNCIONALIDAD

Luxer une funcionalidad y disefio, ofreciendo una solucion de iluminacion de los estantes a

la vanguardia. Las barras electrificadas integradas en el interior de los perfiles verticales del
sistema Luxer Room y Luxer Wall, juntos con los conectores insertados en el interior de los
soportes de los estantes, hacen posible la creacion de composiciones luminosas a medida.
Este sofisticado sistema de electrificacion permite desplazar libremente los estantes y las
repisas en base a las propias exigencias y preferencias. La luz se alimenta autbnomamente al
contacto del estante con el perfil vertical del sistema Luxer, garantizando la maxima comodidad
y eliminando la necesidad de cables eléctricos.
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Luxer Room
Carril estandar

Corte amedida

medidas disponibles:: 2572 mm - 3084 mm - 3596 mm

Soporte de pared

A

32

32

>

32

Antes de proceder al
corte, compruebe que
la posicion de laranura
paralainsercion del
carril electrificado |
(opcional) se encuentra
aladerecha, taly como

se indica en el dibujo.

Comprobar la
accesibilidad a los tornillos

48
ranura
(@] [ @
= (I
@ )
I
1

72

de regulacion y la correcta
alineacion entre los perfiles
verticales antes de fijar el
perfil vertical a la pared

-
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Carril electrificado para estantes con luz LED

Corte a medida

Soporte de pared

medidas disponibles:: 2572 mm - 3084 mm - 3596 mm

32

32

32

Corte a medida

Antes de proceder al
corte, compruebe que
la posicion de laranura
paralainsercion del
carril electrificado sea la
derecha, taly como se
indica en el dibujo

Insercién del binario

electrificado desde
arriba

H (perfil vertical cortado por el cliente) - 32 mm

L (rail electrificado)

Y

Rail electrificado

Pie coninsercién del
elemento aislante para
carril electrificado

21
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Luxer Room
Carril estandar - Montaje en angulo
Alternar la insercion del distanciador y de los soportes para la fijacion a pared

Separadores Soportes de pared

Corte amedida

106

106

medidas disponibles:: 2572 mm - 3084 mm - 3596 mm

Antes de proceder
al corte, compruebe
que la posicion
delaranurapara
lainsercion del
carril electrificado
v (opcional) se
encuentraala
derecha, taly como
seindicaenel
dibujo.




Carril electrificado para estantes con luz LED - Montaje en angulo

Separadores Soportes de pared

Corte amedida

Insercion del carril
electrificado desde
arriba

H (perfil vertical cortado por el cliente) - 32 mm

medidas disponibles:: 2572 mm - 3084 mm - 3596 mm

L (rail electrificado)

Corte del
cliente

Rail electrificado

Antes de proceder al
corte, compruebe que
la posicion de laranura
para lainsercion del
carril electrificado sea la
derecha, taly como se
indica en el dibujo

Pie con insercion del
elemento aislante para

C carril electrificado



Luxer Room
Instrucciones de montaje

Presente, fije y nivele el perfil angular.
A continuacion, proceda con los demas perfiles verticales, comprobando siempre que estén paralelos entre si.

Aconsejamos comprobar el paralelismo entrel as ranuras insertando dos soportes
Para una perfecta alineacion de los perfiles verticales, ver la seccion regulaciones

Opcional Cepillo de
cierre de la ranura del
carril

comprobar la accesibilidad
@ ] @ alos tornillos de regulacion

y la correcta alineacion
D pp I entre los perfiles verticales

g @ @ antes de fijar el perfil
_— = i vertical a la pared
i~ = 2N
—~
—
~—
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Dimensiones de los paneles y clips de fijacion

Distancia perfiles verticales

52.8

L (panel) = distancia perfiles verticales - 6 mm (tolerancia 0/-4 mm)

Clips autocentrantes
para la fijacion de los 41.9
a paneles -
'Y
A
8
I )
I D 36 |117.5
g “ ‘
g
y
g B
o
3
= D
5 24
>
3 Espesores de los paneles: de 12mma 19 mm
£ En caso de espesores inferiores a 18 mm, utilizar los separadores como se indica
g g
T
1
©
c E -
g i&
T /
a solo clip 3
con 1 separador 15/16 i

con 2 separadores

L
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Luxer Room
Angulo de cierre

L (panel) = distancia perfiles verticales - 6 mm (tolerancia 0/-4 mm) 82

1

N 82
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H £
21| -
€
£
N
_g S _52.8
cC ©
8
2 < Mir|. 64.8 - Max|76.8
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T
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—
o +
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g
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[9]
o
@ medida definida después
de las regulaciones
n
Qo
@©
Q
5 36
> >
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o 27
= N mr | v g gl:[
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°
=
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Regulaciones

Regulacion vertical del pié Regulacion lateral del perfil Regulacion frontal del perfil
vertical simple +4.5 mm vertical simple

&® L @
@ ¢ @

+4.5 mm
L TRE g e
l |

®

®

31mm Cuota de partida recomendada
+12mm

Regulacion lateral de Regulacion frontal de
perfil vertical angular perfil vertical angular
106

A

I

[ Y o
| g
I

I

106

ISR ==1)|

1

*6mm

La regulacion frontal de un perfil vertical
implica el desplazamiento lateral del otro.

' 0/+25mm
31 mm Cuota de partida recomendada
+12mm
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Luxer Wall
Informations techniques
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Luxer Wall
Perfiles verticales estandar

Fijar los soportes

alapared
Aflojar el tornillo respetando
y extraerel las cotas
|| elemento de indicadas por el Inserte el
Corte del fijacion alapared configurador elemento de
cliente | | 2 fijacionenel
bastidor

A

Bloquear el elemento de

- fijacion en el perfil respetando
las medidas indicadas por el
- configurador

medidas disponibles: 2572 mm - 3084 mm - 3596 mm

Insercién y bloqueo del pie

Antes de proceder al
corte, compruebe que
la posicion de laranura
paralainsercion del
carril electrificado
(opcional) esté ala
derecha, taly como se
indica en el dibujo

p Coloque el pie aun
36 Mminimo de 36 mm para
v acceder al tornillo de
"""" bloqueo




Perfil vertical electrificado para estantes con luz LED

S

Corte del
cliente

e et [ O,

— Aflojar el tornillo Fijar los soportes

y extraer el ?elg F;?c;i%o
) elemento de las fnedidas
fijacion ala indicadas por el
] 32 ared. "
E P configurador Inserte el
E elemento de
X S 2 ol fijacion en el
I .
— F bastidor.
o 32 ﬂcg
(0]
y =
A o
(0]
— S
32 <]
o
4 ©
S
=
o
(8]
©
Q
€
o
=
=
[
£
T

medidas disponibles: 2572 mm - 3084 mm - 3596 mm

-1 1-
I
— o
©
@©
Q
| =
=
[&]
- Ko
()
®
] =
-
Bloguear el elemento de
fijacién en el perfil respetando
| | las medidas indicadas por el
configurador
\.
| Corte del
cliente

Cierre tornillo para
fijacion pié

Rail electrificado

Antes de proceder al
corte, compruebe que
la posicion de laranura
paralainsercion del

carril electrificado

se encuentraala
derecha, taly como se
indica en el dibujo

Pie con insercion del
elemento aislante para
carril electrificado

Colocar el pie auna
distancia minima de 36
mm para poder acceder
al tornillo de bloqueo
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Luxer Wall
Montaje del perfil vertical en la pared

{50

Antes de proceder al
corte, compruebe que
la posicion de laranura
para lainsercion del
carril electrificado
(opcional) esté ala
derecha, taly como se
indica en el dibujo

Aol

Y

Distancia
de partida
recomendada

H_ 931

Fijacion a pared del primer perfil vertical y posicionamiento de los soportes
Aconsejamos comprobar el paralelismo entrel as ranuras insertando dos soportes
Para una perfecta alineacion de los perfiles verticales, ver la seccion regulaciones

Comprobar la accesibilidad
alos tornillos de
regulacion

y la correcta alineacion
entre los perfiles

verticales antes de fijar el
perfil vertical a la pared

4

\




Regulaciones

Regulacioén vertical del pié

Regulacién frontal del perfil Regulacion lateral del perfil
vertical simple vertical simple

31 mm Distancia de partida recomendada
=R

Desenroscar

completamente

eltornillo de t
fijacion. 1

33
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Luxer Room y Luxer Wall
Soportes para aplicacion




Luxer Room y Luxer Wall
Soportes para el estante de aluminio

L estante

L soporte

515

562

415

462

534

434

soporte lateral soporte central soporte lateral

hd

4 Q
(
So'oo/7 -
¢ 936 Sx

L estante P estante
515 min 588 / max 600
Room -
415 min 488 / max 500
534 586
Wall
434 486

Soportes para el estante de madera

36

Anti-desenganche

soporte lateral soporte central soporte lateral

Dx

Anti-desenganche



Mecanizados para el posicionamiento de la tira de led empotrada sobre los estantes de madera

profundidad fresado profundidad fresado

<—Y><£>‘ 18mm 11mm
A : A
20 ; Y
| gro] o0 4 N 7 T 5
{ 232 .\ ) — A
= 17
15 Ilz | | ¥D
Y. ! ! Yy
<«
15
X 50
L (fresado madera)
17 17
210 15
A
22.5mm 1imm
profundidad fresado profundidad fresado
Profundidad estantes X Y
415 265 23,7
ROOM
515 365 23,7
434 265 42,7
WALL
534 365 42,7
Piés adicionales opcionales para los estantes de madera bajos
A T T A
(I
I
|
@ B D)
70 bl 70
70 > - 70
« 40 Dl « 4
20 20 o 20 | 20
Do
[ | [
: & 022 - 022 ﬁ% ! Y
| v : : |
profundidad | profundidad
fresado D fresado
pre-taladros P — - pre-taladros ;.
©2.5x10 mm - ©2.5x10 mm
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uxer Room
Soportes
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Luxer Room y Luxer Wall
Soportes

Soporte con estante con marco de aluminio

i

Soporte con estante con marco de aluminio
y tubo para perchas

Soporte con estante de madera

Soporte con estante de madera y tubo para
perchas

Soporte inclinado con zapatero con marco
de aluminio

Soporte inclinado con zapatero con estante
de madera

Soporte sujetalibros salén con estante
de aluminio

Soporte sujetalibros salén con estante
de madera

LMV




Cajon 3 lados con frontal de madera | Cajon 3 lados con frontal de cristal Cajon 4 lados

Soporte H 120 mm
Estante de aluminio y cristal,
cajon H52 mm

1

Soporte H 120 mm
Estante de madera,
cajon H 52 mm

1

Soporte H 144 mm
Estante de aluminio y cristal,
cajon H78 mm

|

Soporte H 144 mm
Estante de madera,
cajonH 78 mm

|

Soporte H 194 mm
Estante de aluminio y cristal,
cajon H 128 mm

1

Soporte H 194 mm
Estante de madera,
cajonH 128 mm

1

Soporte H 206 mm
Estante de aluminio y cristal,
cajonesH78 + H52 mm

|

Soporte H206 mm
Estante de madera,
cajonesH78 +H52mm

|
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Componentes del sistema ROOM Cédigo Descripcion
VE81AAEA25700A n.° 1 Perfil vertical electrificado 2572 mm
VE81AAEA30800A n.° 1 Perfil vertical electrificado 3084 mm
VE81AAEA35900A n.° 1 Perfil vertical electrificado 3596 mm
VE81AANA25700A n° 1 Perfil vertical 2572 mm
VE81AANA30800A ne 1 Perfil vertical 3084 mm
VE81AANA35900A n° 1 Perfil vertical 3596 mm
VE81ASA001001A n° 1 Soporte de anclaje para perfil vertical
VE81ASB001001A n° 1 Pie para perfiles verticales
VE81ASB002001A n° 1 Pie para perfiles verticales angulares
VES1ASVO001001A n.° 4 Angulos para sujetar montantes

n.° 16 tornillos
n° 4 Kit de clips de fijacion para paneles
VE81ASD002001A de 12-16 mm de espesor
n° 4 kits de clips de fijacion para paneles
VE81ASD001001A de 18-19 mm de grosor
VE81CSV005001A Junta para estante inclinado 1,2 m




Componentes del sistema WALL

Cédigo

Descripcion

\ VE81BAEA25733A n.° 1 Perfil vertical electrificado 2572 mm - Metal Grey
VES81BAEA30833A n.° 1 Perfil vertical electrificado 3084 mm - Metal Grey
VES81BAEA35933A n.° 1 Perfil vertical electrificado 3596 mm - Metal Grey
N
VE81BANA25733A n° 1 Perfil vertical 2572 mm - Metal Grey
VES81BANA30833A n° 1 Perfil vertical 3084 mm - Metal Grey
VE81BANA35933A n° 1 Perfil vertical 3596 mm - Metal Grey
VE81BSAO001001A n.° 1 Regulador para perfil vertical - Metal Grey
VE81BSB001033A n° 1 Pie para perfil vertical - Metal Grey
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Componentes del sistema ROOM/WALL Cadigo Descripcion
n.° 4 soportes para estantes de madera H 35 mm
VE81CSV004001A ne 4 tornillos
VE81CSB001000A n.° 2 Patas para estantes de madera
VE81CSV001001A Junta Cepillonegro3m
X8 X8
x4 n.° 4 elementos soporte para zapatos
VE81CPE147233A H25 mm x1500 mm
Aluminio - Metal Grey
X8
X8
n.° 4 elementos soporte para zapatos
x4 VE81CPF147233A H 50 mm x 1500 mm
? Aluminio - Metal Grey
x16 X8  x8
v 0
x4 n.° 4 elementos soporte para zapatos
<& VE81CPG147233A H 25 mm x1500 mm
? Madera - Metal Grey
X8
X16
% X8
xa 0 n.° 4 elementos soporte para zapatos
1 VEB1CPH147233A H 50 mm x 1500 mm
? <& Madera - Metal Grey
VE81CSEO007001A Kit conector para lamparas de estante de madera
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SEDES Y UNIDADES DE PRODUCCION

ARTURO SALICE S.p.A.

SEDE PRINCIPAL

VIA PROVINCIALE NOVEDRATESE, 10
22060 NOVEDRATE (COMO) ITALIA
TEL.031 790424 - FAX 031 791508

info.salice@salice.com
www.salice.com

ARTURO SALICE S.p.A.

VIA ARISTIDE MERLONI, 11
61036 COLLI AL METAURO (PU)
ITALIA

TEL.0721 899800

FAX 0721 897980
info.salice@salice.com
www.salice.com

FILIALES

BORTOLUZZI SISTEMI S.p.A.

VIA CADUTI 14 SETTEMBRE 1944, 45
32100 BELLUNO (BL) ITALIA
TEL.0437 930866

FAX 0437 931442
info@bortoluzzi.com
www.salice.com

NUOVA ATIMS.r.l.

VIA IV NOVEMBRE, 52

20019 SETTIMO MILANESE (MI) ITALIA
TEL. 02 33503203

FAX 02 33516514

info@atimspa.com

www.atimspa.com

DEUTSCHE SALICE GMBH
RUDOLF DIESEL STR. 10

74382 NECKARWESTHEIM
TEL.071339807-0

FAX.071339807-16
info.salice@deutschesalice.de
www.salice.com

DEUTSCHE SALICE GMBH
VERKAUFSBURO NORD

RINGSTRASSE 36/A30 CENTER

32584 LOHNE

TEL. 05731 15608-0

FAX.05731 15608-10
vknord@deutschesalice.de
www.salice.com

SALICE UK LTD.
KINGFISHER WAY
HINCHINGBROOKE BUSINESS PARK
HUNTINGDON CAMBS PE 29 6FN
TEL.01480 413831

FAX.01480 451489
info.salice@saliceuk.co.uk
www.salice.com

SALICE FRANCE S.AR.L.
285 RUE DE GOA ZAC LES 3 MOULINS
06600 ANTIBES

TEL. 0493 330069

FAX.0493 330141
info.salice@salicefrance.com
www.salice.com

SALICE ESPANA, S.L.U.

C/ AIGUAFREDA 4, P.I. AMETLLA PARK

08480 L'AMETLLA DEL VALLES (BARCELONA)
TEL. 0034 938 46 88 61
info.salice@saliceespana.es

www.salice.com

SALICE PORTUGAL UNIP. LDA

SHOWROOM:

TV SAEMELO 161 FA
4470-116 MAIA - PORTO
TEL: 00351 224 154 221
Info@saliceportugal.pt
www.salice.com
ARMAZEM:

VIA ROTA DOS MOVEIS | 399
4585-325 GANDRA

SALICE CHINA
(SHANGHAI) CO. LTD.

RM 602, 6/F, TOWER 1,

3688 YINGGANG DONG ROAD
QINGPU DISTRICT

201703 SHANGHAI, CHINA
TEL.021 3988-9880
info.salice@salicechina.com
www.salicechina.com

Sereserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas.

SALICE INDIAPVT.LTD.
1001 & 1002, 10TH FLOOR,

CENTRUM, PLOT NO. C-3,

OPP. WAGLE PRABHAG SAMITI OFFICE,
MIDC AREA, WAGLE INDUSTRIAL ESTATE,
THANE - 400604, MAHARASHTRA
TEL.022 20812050

info@saliceindia.com

www.salice.com

SALICE CANADAINC.
3500 RIDGEWAY DRIVE,

UNIT#1

MISSISSAUGA, ONTARIO, L5L 0B4
TEL.905 8208787

FAX.905 820 7226
info.salice@salicecanada.com
www.salicecanada.com

SALICE AMERICA INC.
2123 CROWN CENTRE DRIVE
CHARLOTTE NC. 28227

TEL.704 8417810

FAX.704 841 7808
info.salice@saliceamerica.com
www.saliceamerica.com
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ARTURO SALICE S.p.A.

SEDE PRINCIPAL

VIA PROVINCIALE NOVEDRATESE, 10
22060 NOVEDRATE (COMO) ITALIA
TEL. 031 790424 - FAX 031 791508

info.salice@salice.com
www.salice.com

Contenidos digitales

Ed. 02 - 08/2025
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